AB-9R WITH FOLDING BUTTPLATE & 1913 FOLDING MECH - AB-9R
WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH BLACK

(A)rm(B)ar(9)inch(R)ise + AB-FB Folding Buttplate + JMac 1913 Folding Mech
(not assembled) Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many
mounting options Integrated QD Sling Socket 9" Length 7075 T6 Aluminum
Hard-Coat Tanodized This buttplate mounts to the end of our AB (Arm Bars)
Folds to prevent snagging while pulling from a bag Folds clear of drum mags
7075 T6 Aluminum Hard-coat Anodize Includes Mounting Hardware (Pin and
Clip) JMac 1913 folding mechanism.

Attributes

Name: AB-9R WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH BLACK
Manufacturer: IMAC CUSTOMS
Product no.: 430104092

Mfr. No.: AB9R+ABFB+FM
Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Folding

Delivery weight: 0.241kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 203mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das AB9R mit Faltbuttplatte
&amp; 1913 Faltmechanismus

Einleitung

Willkommen bei Ihrem neuen AB9R mit Faltbuttplatte und 1913 Faltmechanismus von JMAC Customs. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Berucksichtigen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften, bevor Sie das Produkt verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung.

Achten Sie darauf, dass beim Falten der Buttplatte keine Korperteile eingeklemmt werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage der Buttplatte:

® Entfernen Sie das Montagematerial (Stift und Clip) aus der Verpackung.
* Befestigen Sie die Buttplatte am Ende der AB (Arm Bars) gemaR den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Buttplatte sicher und fest sitzt.

2. Installation des Faltmechanismus:

® Befestigen Sie den JMac 1913 Faltmechanismus an der vorgesehenen Stelle.
® Uberprifen Sie die Verbindung, um sicherzustellen, dass der Mechanismus ordnungsgeman
funktioniert.

Nutzung

® Falten Sie die Buttplatte vorsichtig, um ein Hangenbleiben beim Herausziehen aus einer Tasche zu
verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Buttplatte in die richtige Position gefaltet wird, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

®* Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen und vermeiden Sie unsachgemalie Handhabung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt geman den o6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Sie kénnen auch die EU Safety GatePlattform besuchen, um aktuelle Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind nicht vollstdndig und ersetzen nicht die Notwendigkeit, alle geltenden
Gesetze und Vorschriften zu beachten. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.



AB9R Folding Buttplate Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AB9R Folding Buttplate with IMAC 1913 Folding Mechanism. This product is designed
for safety and functionality. Please read and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and
enjoyment of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used as intended to avoid any risks.

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or attempt to repair the product without professional assistance.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Ensure that the Folding Buttplate is securely attached before use.

Be cautious when folding or unfolding the buttplate to prevent pinching or injury.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for the product.

Always use the product in a safe environment, away from distractions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Gather all necessary tools and mounting hardware (Pin and Clip).
Ensure the installation area is clean and free from obstructions.
Align the buttplate with the mounting point on the Arm Bars.
Securely attach the buttplate using the provided mounting hardware.
Ensure all connections are tight and secure.

2. Usage

® To unfold the buttplate, gently pull it away from the Arm Bars until it locks into place.

® To fold the buttplate, press the release mechanism and carefully fold it back against the Arm Bars.
® Always check that the buttplate is locked in position before use.

® |f using a sling, ensure it is properly attached to the integrated QD Sling Socket.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for guidance on proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use, safety, or maintenance of the AB9R Folding Buttplate, please refer
to your local dealer or authorized distributor for assistance.



Guide de sécurité du produit : AB9R avec plaque de
crosse pliante et mécanisme pliante JMAC 1913

Introduction

Merci d'avoir choisi le produit ABOR avec plaque de crosse pliante et mécanisme pliante JMAC 1913. Ce guide de
sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses).
Assurezvous que tous les éléments sont correctement assemblés avant utilisation.

Ne forcez pas le mécanisme pliante ; utilisezle avec précaution pour éviter les blessures.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris le matériel de
montage (goupille et clip).
Fixation de la plaque de crosse :
® |dentifiez I'extrémité de I'AB (Arm Bars) ou la plaque de crosse doit étre fixée.
® Alignez la plaque de crosse avec les points de fixation.
® Utilisez le matériel de montage pour sécuriser la plaque de crosse en place.
Installation du mécanisme pliante JMAC 1913 :
® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le mécanisme pliante.
® Assurezvous que le mécanisme est correctement fixé et fonctionne sans obstruction.

Utilisation

Pour plier la plaque de crosse :

® Tirez doucement sur le mécanisme pour le plier.

® Assurezvous qu'il se plie complétement et en toute sécurité.
Pour déplier la plaque de crosse :

® Tirez sur le mécanisme jusqu'a ce qu'il soit completement déplié et verrouillé en place.
Evitez de plier ou déplier la plaque de crosse trop rapidement pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants

mécaniques.
Si possible, recyclez le produit ou ses composants.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact local
de I'UE pour les questions de sécurité.

Note importante : En cas de produit dangereux ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes et vérifiez les
mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AB9R con
Buttplate Pieghevole e Meccanismo Pieghevole JMAC

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto AB9R con Buttplate Pieghevole e Meccanismo Pieghevole JMAC. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto, in conformita con le normative
di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il meccanismo di piegatura funzioni correttamente prima dell'uso.

Evita di forzare il meccanismo di piegatura, poiché potrebbe causare danni.

Non appendere carichi eccessivi al buttplate o al meccanismo.

Utilizza sempre i dispositivi di montaggio forniti per garantire una corretta installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Buttplate

Rimuovi il buttplate attuale se presente.

Posiziona il nuovo buttplate ABFB sull'estremita delle AB (Arm Bars).
Fissa il buttplate utilizzando I'hardware di montaggio fornito (perno e clip).
Assicurati che il buttplate sia ben fissato e stabile.

2. Utilizzo del Meccanismo Pieghevole JMAC 1913
® Per piegare il meccanismo, afferra il dispositivo e premi il pulsante di rilascio.

® Piega il meccanismo lontano dai caricatori a tamburo per evitare impigliamenti.
® Rilascia il pulsante di rilascio per bloccare il meccanismo in posizione.

3. Controllo Periodico

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
® Sostituisci immediatamente eventuali componenti danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato.
® Assicurati di rimuovere tutte le parti non piu utilizzabili prima di smaltire il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Grazie per aver scelto il prodotto AB9R con Buttplate Pieghevole e Meccanismo Pieghevole JMAC. La tua sicurezza
e la nostra priorita.



AB9R WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; JMAC 1913
FOLDING MECH Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ABO9R WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; JMAC 1913 FOLDING MECH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas sisaltaa tarkeitad turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté se kaytetaédn asianmukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

Varmista, etta pistosuoja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttamista, jos se on kosteassa ympéristdssa tai altistuu liialliselle [Ampdtilalle.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytt& valmistajaan, jos tarvitset huoltoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti asennuksen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ja kiinnitystarvikkeet (pultti ja klipsi) ovat saatavilla.
Kiinnita pistosuoja AB (Arm Bars) paahan varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, ettd JMac 1913 kaantyva mekanismi toimii oikein ja on asennettu oikein.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen kayttoa.

PR

Kaytto
® Tuote on suunniteltu kaantyvaksi, joten varmista, ettd mekanismi liikkuu sujuvasti.

® Valtd voimakasta vetamista tai tydontamista, joka voi vahingoittaa mekanismia.
® Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

Havittamisohjeet
® Kierrata tuote mahdollisuuksien mukaan. Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, mikali se sisaltaa materiaaleja, jotka voivat olla ympaéristélle
haitallisia.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidéan
verkkosivustonsa saadaksesi tukea ja lisatietoja.

Muista: Tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AB9R med Fallbart
Bakstycke &amp; 1913 Falilmekanism

Introduktion

Tack for att du har valt AB9R med Fallbart Bakstycke och JMAC 1913 Fallmekanism. Denna produkt &r designad for
att ge en séker och stabil anvandarupplevelse. For att sakerstalla att du anvander produkten pé ett korrekt och sakert
satt, vanligen las igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra som kan riskera att skada sig.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Denna produkt &r avsedd for anvandning av vuxna. Lat inte barn anvanda produkten utan vuxens tillsyn.
Undvik att anvanda produkten om den &r defekt eller skadad.

Var forsiktig nar du faller bakstycket for att forhindra klamning av fingrar eller andra kroppsdelar.
Anvand alltid lampliga skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning av produkten.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av detta typ av utrustning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

® Forbered installationsomradet genom att se till att det ar rent och fritt fran hinder.
® Folj dessa steg for installation:
1. Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att inget saknas.
2. Montera bakstycket p& slutet av AB (Arm Bars) enligt medféljande monteringsanvisningar.
3. Anvand det medftljande monteringsmaterialet (pin och klamma) for att sakra bakstycket pa plats.
4. Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan anvandning.
® FOr anvandning:
1. Fall bakstycket forsiktigt for att férhindra skador.
2. Anvand produkten i enlighet med dess design och syfte.
3. Efter anvandning, se till att produkten &r i ett sakert tillstand for forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avyttras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av AB9R med
Fallbart Bakstycke och 1913 Fallmekanism. Tack for att du prioriterar sékerheten!



